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Declaration of Conformity
Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

Model Number: LFH 9120

Trade Name: Philips Docking Station 9120

Responsible Party: Philips Speech Processing

Address: 64 Perimeter Center East, Atlanta, GA 30346, USA
Telephone number: (888) 260-6162

Website: www.philips.com/dictation

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference.

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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1 Introduction

11  Features

» Upload dictation files from your Digital Pocket Memo directly to a PC

* The Fast Recharge feature recharges the batteries in your Digital Pocket Memo while in the
docking station, even when the unit it not switched on

Record dictations directly to a connected PC while your Digital Pocket Memo is in the Docking
Station

-

.2 Package contents
Docking Station 9120
Power Supply
USB cable

* User manual

1.3 Overview

200 j,
1 23 4 5
1 Docking slot for the Digital Pocket Memo
2 Green LED indicates that the Digital Pocket Memo batteries are recharging

w

Yellow LED indicates that dictation files are being transferred from the Digital Pocket Memo to
the PC

Power supply socket

5 Mini-USB socket for connection to the PC

N
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Installation
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Connect the Philips power supply to the main power supply.
Connect the docking station to the Philips power supply.
Connect the docking station to a free USB socket using the supplied USB cable.

3

Operation

341

Recording directly to the PC from the docking station

Start the recording application on your PC.

Make sure that the docking station is connected to the PC with the USB cable.

Switch on the Digital Pocket Memo and insert it into the docking slot of the docking station
and press it down firmly until it locks.

When in the docking station, the Digital Pocket Memo operates like a USB microphone, and
records directly to the PC.

3.2 Recharging the batteries of the Digital Pocket Memo

Make sure that the docking station is connected to the mains power supply with the Philips
power supply.

Insert the Digital Pocket Memo into the docking slot of the docking station and press it down
firmly until it locks. The green LED lights up, indicating that the batteries of the Digital Pocket
Memo are being recharged in fast recharge mode.

Use the Digital Pocket Memo from the docking station, or switch it off when not being used.
When the green LED blinks, recharging is complete and you can remove the Digital Pocket
Memo from the docking slot.

© Note: The Digital Pocket Memo can become warm during fast recharging.
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€ Tip: If your Digital Pocket Memo supports fast recharging through the USB cable, you do
not need to use the power supply. The connected PC must support the USB specification
(500mA) and needs to be on during the charging process.

3.3 Transferring dictation files to a PC

Make sure that the software application is running on the PC.

Make sure that the docking station is connected to the PC with the USB cable.

Switch on the Digital Pocket Memo by moving the On/Off switch to the ON position.

Insert the Digital Pocket Memo into the docking slot of the docking station and press it down
firmly until it locks.

Depending on the device and software settings, the file transfer either starts automatically (to
a predefined destination path) or needs to be activated through the software application.
When the files have been successfully transferred, the Digital Pocket Memo will indicate to
disconnect, and you can remove the Digital Pocket Memo from the docking station.

@ Important: Do not remove or switch off the Digital Pocket Memo while the file transfer is
in progress, otherwise your dictation files may be damaged.

© Note: See the Digital Pocket Memo User Manual for detailed information on operating the
Digital Pocket Memo.

Disclaimer and Notices
Philips performs extensive testing with the most popular configurations. However, since PC add-
ons and device drivers are updated continually, conflict-free operation cannot be guaranteed.

c € The CE mark confirms that the device corresponds to the relevant guidelines of the
European Union.
@ The cardboard used for packaging can be recycled. This electronic device contains
recyclable material.
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1 Einleitung

1.1 Eigenschaften

* Hochladen von Diktatdateien vom Digital Pocket Memo direkt auf den PC.

Schnelles Aufladen der Batterien des angedockten Digital Pocket Memo, auch wenn das Digital
Pocket Memo nicht eingeschaltet ist.

Aufnahme von Diktaten direkt auf dem PC.

1.2  Packungsinhalt
Docking Station 9120
Philips Netzteil
USB-Kabel
Benutzerhandbuch

1.3 Uberblick

{ 4

1 23 4 5

1 Docking-Steckplatz fiir das Digital Pocket Memo

2 Griine LED-Anzeige: zeigt an, dass die Batterien des Digital Pocket Memo aufgeladen werden

3 Gelbe LED-Anzeige: zeigt an, dass die Diktatdateien vom Digital Pocket Memo iibertragen
werden

4 Netzteil-Buchse fiir Philips Netzteil

5 Mini-USB-Buchse fiir den Anschluss am PC

8 Benutzerhandbuch



2 Installation

El SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an eine Steckdose an.

E1 Verbinden Sie die Docking Station mit dem Netzteil.

E SchlieBen Sie die Docking-Station mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einer freien USB-
Buchse lhres PCs an.

3 Betrieb

3.1 Direkt auf dem PC aufnehmen

Starten Sie das Aufnahmeprogramm auf dem PC.

Vergewissern Sie sich, ob die Docking Station mit dem USB-Kabel am PC angeschlossen ist.
Schalten Sie das Digital Pocket Memo ein, und stecken Sie es auf den Anschluss der Docking
Station - driicken Sie es fest herunter, bis es einrastet.

In der Docking Statoin funktioniert das Digital Pocket Memo wie ein USB-Mikrofon, so dass
Sie Diktate wie mit einem normalen Mikrofon aufnehmen kénnen.

3.2 Aufladen der Batterien des Digital Pocket Memo

El Vergewissern Sie sich, dass die Docking Station mit dem Netzteil an einer Steckdose
angeschlossen ist.

A Stecken Sie das Digital Pocket Memo auf den Anschluss der Docking Station, und driicken Sie
es fest herunter, bis es einrastet. Die griine LED-Anzeige leuchtet auf und gibt an, dass die
Batterien des Digital Pocket Memo aufgeladen werden.

El Benutzen Sie das Digital Pocket Memo wie gewohnt, oder schalten Sie es aus, wenn Sie es
nicht benutzen méchten.

Bl Wenn die griine LED-Anzeige anfingt zu blinken, ist das Aufladen abgeschlossen, und Sie
koénnen das Digital Pocket Memo von der Docking Station abnehmen.

© Hinweis: Das Digital Pocket Memo kann sich wihrend des Schnellladens erwirmen.

Benutzerhandbuch
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€ Tipp: Wenn das Digital Pocket Memo Schnellladen iiber das USB-Kabel unterstiitzt, brauchen
Sie die Spannungsversorgung nicht. Der angeschlossene PC muss die USB-Spezifikation (500mA)
unterstiitzen, und er muss wahrend des Ladevorgangs eingeschaltet sein.

3.3 Ubertragen von Diktatdateien auf einen PC

Vergewissern Sie sich, dass das Anwendungsprogramm auf dem PC lauft.

Vergewissern Sie sich, dass die Docking Station mit dem USB-Kabel am PC angeschlossen ist.
Schalten Sie das Digital Pocket Memo ein, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter auf die Stellung ON
schieben.

Stecken Sie das Digital Pocket Memo auf den Anschluss der Docking Station, und driicken Sie
es fest herunter, bis es einrastet.

Je nach Gerit und Software-Einstellungen startet die Ubertragung entweder automatisch (zu
einem vordefinierten Zielpfad), oder sie muss liber das Anwendungsprogramm aktiviert werden.
Wenn die Dateien erfolgreich iibertragen wurden, meldet das Digital Pocket Memo, dass

es abgenommen werden kann. Sie kénnen dann das Digital Pocket Memo von der Docking
Station nehmen.

@ Achtung: Entfernen Sie das Digital Pocket Memo nicht, und schalten Sie es nicht aus, solange
die Dateilibertragung lduft, da ansonsten die Diktatdateien beschidigt werden kénnen.

& Hinweis: Detaillierte Informationen zum Betrieb des Digital Pocket Memo finden Sie im
Benutzerhandbuch zu lhrem Digital Pocket Memo.

Gegenerkldarung und Hinweise

Philips fiihrt ausfiihrliche Tests mit den gebrauchlichsten Konfigurationen durch. PC-Peripherie
und Geritetreiber dandern sich jedoch duBerst rasch, so dass ein konfliktfreies Funktionieren
nicht garantiert werden kann.

c € Die Konformitit mit den fiir das Gerit relevanten EU-Richtlinien wird durch das CE-
Zeichen bestitigt.
@ Die Kartonverpackungen kénnen wiederverwertet werden. Das elektronische Gerit
enthilt wiederverwertbare Materialien.

10 Benutzerhandbuch
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1 Introduction

11 Fonctions

* Transférer directement des dictées du Digital Pocket Memo vers le PC

» Recharger rapidement les piles du Digital Pocket Memo pendant qu’il est posé dans la station
d’accueil, méme s’il n'est pas sous tension

* Enregistrer des dictées directement sur le PC

1.2 Contenu de ’emballage
« Station d’accueil 9120

» Alimentation secteur Philips

» Cable USB

* Manuel utilisateur

1.3 Présentation générale

{ 4

1 23 4 5
1 Emplacement pour le Digital Pocket Memo
2 Voyant vert : indique que les piles du Digital Pocket Memo sont en charge
3 Voyant jaune : indique que le transfert des dictées a partir du Digital Pocket Memo est en cours
4 Prise pour l'alimentation secteur
5 Port mini-USB pour connexion avec le PC

12 Manuel de l'utilisateur
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Installation

Branchez l'unité d’alimentation Philips sur le secteur.
Connectez la station d’accueil a I'alimentation secteur Philips.
Connectez la station d’accueil sur un port USB libre en utilisant le cable USB fourni.

3

Fonctionnement

341

Enregistrer directement sur le PC

Lancez I'application d’enregistrement sur votre PC.

Vérifiez que la station d’accueil est connectée au PC via le cable USB.

Mettez le Digital Pocket Memo sous tension et insérez-le dans la station d’accueil en appuyant
fermement pour qu'il se bloque.

Le Digital Pocket Memo fonctionne alors comme un micro USB. Vous pouvez donc
enregistrer des dictées comme vous le feriez avec un micro.
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3.2 Recharger les piles du Digital Pocket Memo

=

Vérifiez que la station d’accueil est connectée au secteur via l'unité d’alimentation.

Insérez le Digital Pocket Memo a 'emplacement voulu dans la station d’accueil en appuyant
fermement pour qu'il se bloque. Le voyant vert s’allume. Cela indique que les piles du Digital
Pocket Memo sont en charge (charge rapide)..

Vous pouvez utiliser le Digital Pocket Memo normalement ou le mettre hors tension si vous
n’en avez pas besoin.

Lorsque le voyant vert clignote, les piles sont rechargées. Vous pouvez retirer le Digital
Pocket Memo de la station d’accueil.

Note : Le Digital Pocket Memo peut chauffer pendant la charge (charge rapide).

Manuel de l'utilisateur 13



€ Conseil : Si votre Digital Pocket Memo peut se recharger (charge rapide) via le cible USB,
vous n’avez pas besoin d’utiliser I'alimentation secteur. Le PC auquel il est connecté doit étre
compatible avec les caractéristiques USB (500mA) et doit étre sous tension pendant la charge.

3.3 Transfert des fichiers dictés vers le PC

Vérifiez que I'application est ouverte sur le PC.

Vérifiez que la station d’accueil est connectée au PC via le cable USB.

Mettez le Digital Pocket Memo sous tension (interrupteur On/Off sur la position ON).
Insérez le Digital Pocket Memo a 'emplacement voulu dans la station d’accueil en appuyant
fermement pour qu'il se bloque.

En fonction de I'appareil que vous utilisez et du paramétrage de votre logiciel, soit le
transfert s‘effectue automatiquement (vers une destination prédéfinie), soit vous devez lancer
I'opération a partir de I‘application. Pour plus de détails, merci de lire I'aide en ligne ou la
documentation qui vous est fournie.

A Lorsque le transfert est terminé, le Digital Pocket Memo indique qu'il faut le déconnecter.
Vous pouvez alors le retirer de la station d’accueil.

@ Important : Ne retirez pas le Digital Pocket Memo de la station d’accueil ou ne le
mettez pas hors tension pendant le transfert des fichiers : vos dictées risqueraient d’étre
endommagées.

& Note : Pour plus de détails sur |‘utilisation du Digital Pocket Memo, merci de vous reporter
au manuel utilisateur de |‘appareil.

Déni de responsabilité et avertissements

Philips effectue de nombreux tests avec les configurations les plus courantes. Cependant,
comme les additifs pour PC et les pilotes de périphériques sont constamment mis a jour, nous ne
pouvons garantir un fonctionnement sans conflit.

c € La marque CE indique que l‘appareil est en conformité avec les normes applicables de
[‘Union européenne.
@ Le carton utilisé pour I'emballage est recyclable. Cet appareil électronique contient des
matériaux recyclables.

14 Manuel de I'utilisateur
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1 Introduccidon

11 Caracteristicas

» Traspaso directo de dictatdos desde el Digital Pocket Memo al PC.

 La bateria del Digital Pocket Memo se recargara en modo de uso ,,Carga rapida” /Fast
Recharge/ en la unidad de almacenamiento aunque el aparato esté desconectado.

* Los dictados pueden ser grabados directamente en el PC si el Digital Pocket Memo se halla en
la unidad de almacenamiento.

1.2 Contenido del paquete

¢ Unidad de almacenamiento 9120
¢ Unidad de alimentacién

* Cable USB

* Manual de instrucciones de uso

1.3 Revision

1 23 4 5
1 Conexion para el Digital Pocket Memo localizada en la unidad de almacenamiento
2 Laluz verde LED indica que la bateria del Digital Pocket Memo esta cargando
3 La luz amarilla LED indica que se estan traspasando los dictados desde un Digital Pocket Memo
al PC
4 Conexion para la unidad de alimentacion
5 Toma mini-USB para conectar el PC

16 Manual del usuario



2 Instalacion

El Conecte el adaptador Philips a la red.
1 Conecte la unidad de almacenamiento al adaptador Philips.
[l Conecte la unidad de almacenamiento a un toma USB libre por medio de un cable USB.

3 Puesta en funcionamiento

3.1 Grabacion desde la unidad de almacenamiento directamente al PC

Inicie la grabacion desde el PC.

Aseglrese de que la unidad de almacenamiento esta conectada al PC por medio del cable
USB.

Conecte el Digital Pocket Memo y coloquelo en la boca de entrada de la unidad de
almacenamiento y después con un movimiento fuerte, presione haste que se cierre.

El Digital Pocket Memo funciona como un micréfono USB estando en la unidad de
almacenamiento y graba directamente al PC.
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3.2 Recarga de la bateria del Digital Pocket Memo

El Revise de que la unidad de alamcenamiento est conectada a la red por medio del adaptador
Philips.

1 Coloque el Digital Pocket Memo en la toma de la unidad de almacenamiento y presione
fuertemente hasta que se cierre. La luz verde LED se enciende indicando que la bateria del
Digital Pocket Memo se esta cargando en forma de uso rapido.

El El Digital Pocket Memo sera activada por la unidad de almacenamiento o desconectado
cuando no esté en uso.

B3 Silaluz verde LED se enciende de forma intermitente, esto indica que la carga termino y el
Digital Pocket Memo puede ser retirado de la unidad de almacenamiento.

Manual del usuario 17



© Nota: El Digital Pocket Memo se puede recalentar durante la carga rapida.

€ Recomendacién: Si el Digital Pocket Memo es capaz de cargarse de forma rapida por
medio del cable USB, no necesita utilizar la red. EI PC debe ser compatible con el cable USB
(500mA) y debe funcionar durante la carga.

3.3 Traspaso de dictados al PC

Revise que el programa de software esta en funcionamiento en el PC.

Revise que la unidad de almacenamiento esté conectada al PC por medio de un cable USB.
Conecte el Digital Pocket Memo (ON).

Coloque el Digital Pocket Memo en la entrada de la unidad de almacenamiento y presione
fuertemente haste que se cierre.

Dependiendo del aparato y de la configuracién del Software, el traspaso de los ficheros (Files)
se iniciara automaticamente (a través de una via previamente determinada) o por medio del
software.

A El Digital Pocket Memo indicara el traspaso exitoso de los ficheros (Files). Después el Digital
Pocket Memo puede ser retirada.

@ Atencion: No desconecte el Digital Pocket Memo durante el traspaso de los dictados
puesto que estos se pueden estropear.

& Nota: Encontrara mas informacion sobre el Digital Pocket Memo en el Manual de
instrucciones de uso.

Limitaciones de responsabilidad y observaciones

La empresa Philips realiza pruebas exhaustiuas en sus aparatos teniendo en cuenta las
configuraciones mas conocidas y demandadas. Sin embargo, dado que los PC y los drivers se
actualizan constantemente no podemos garantizar un funcionamiento perfecto.

c La certificacion CE garantiza que el aparato cumple con las exigencias que la UE ha
establecido.
@ La caja de cartdn del embalaje es reciclable. Este aparato eléctrico contiene materiales
que pueden ser reciclados .

18 Manual del usuario
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1 Inleiding

11 Kenmerken

* Dicteerbestanden van de Digitale Pocket Memo rechtstreeks naar een PC sturen.

* De ‘Snel Herladen’ functie laadt de batterijen in de Digitale Pocket Memo op, terwijl deze in
het Docking Station staat, zelfs wanneer het toestel niet is aangeschakeld.

* Neem dictaten op rechtstreeks op een aangesloten PC, terwijl de Digitale Pocket Memo in het
Docking Station staat.

1.2 Inhoud verpakking
* Docking Station 9120

* Netvoeding

» USB kabel

* Gebruikershandleiding

1.3 Overzicht

[ ] J
Eoomamis c@.
—
1 23 4 5

1 Ruimte waar de Digitale Pocket Memo geplaatst wordt

2 Het groene lichtje duidt aan dat de batterijen van de Digitale Pocket Memo worden herladen

3 Het gele lichtje duidt aan dat dicteerbestanden worden verstuurd van de Digitale Pocket Memo
naar de PC

4 Aansluiting netvoeding

5 Mini-USB poort voor aansluiting met de PC

20 Gebruikershandleiding



2

Installatie

Sluit de Philips voeding aan op het net.

Sluit het docking station aan op de Philips netvoeding.

Sluit het docking station aan op een vrije USB poort van uw PC m.b.v. de meegeleverde USB
kabel.

3

Bediening

31

Rechtstreeks op de PC opnemen vanaf het docking station

Start het opnameprogramma op uw PC.

Zorg dat het docking station verbonden is met de PC d.m.v. de USB kabel.

Schakel de Digitale Pocket Memo aan en plaats hem in de voorziene ruimte van het docking
station — druk stevig tot het toestel vastzit.

In het docking station functioneert de Digitale Pocket Memo als een USB microfoon en neemt
rechtstreeks op de PC op.

3.2 De batterijen van de Digitale Pocket Memo herladen

Zorg dat het docking station aangesloten is op het elektriciteitsnet met de Philips netvoeding.
Plaats de Digitale Pocket Memo in het docking station en druk stevig tot hij vastzit. Het
groene lichtje gaat branden als teken dat de batterijen van de Digitale Pocket Memo opgeladen
worden in de ‘snel herladen’-modus.

Bedien de Digitale Pocket Memo vanuit het docking station of schakel het toestel uit wanneer
u het niet gebruikt.

Wanneer het groene lichtje knippert, zijn de batterijen opgeladen en kunt u de Digitale Pocket
Memo uit het docking station verwijderen.
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© Opmerking: De Digitale Pocket Memo kan warm worden tijdens het snel herladen.

€ Tip: Als de Digitale Pocket Memo snel kan herladen worden met de USB kabel, dan hoeft u
de netvoeding niet te gebruiken. De aangesloten PC moet dan wel geschikt zijn voor de USB
specificatie (500mA) en moet aangeschakeld worden tijdens het oplaadproces.

3.3 Dicteerbestanden naar de PC sturen

Zorg dat de softwaretoepassing is opgestart op de PC.

Zorg dat het docking station is aangesloten op de PC met de USB kabel.

Schakel de Digitale Pocket Memo aan door de Aan/Uit schakelaar in de juiste positie te
schuiven (ON).

Plaats de Digitale Pocket Memo in het docking station en druk stevig tot het toestel vastzit.
Afhankelijk van het toestel en de software-instellingen, start het sturen van de bestanden
automatisch (naar een vooraf bepaalde bestemming) ofwel dient dit geactiveerd te worden in
het softwareprogramma.

@A Wanneer de bestanden succesvol werden doorgestuurd, geeft de Digitale Pocket Memo aan
dat het toestel kan worden uitgeschakeld en verwijderd uit het docking station.

@ Belangrijk: Schakel de Digitale Pocket Memo niet uit of verwijder hem niet wanneer de
bestandsoverdracht nog bezig is, anders kunnen uw dicteerbestanden beschadigd worden.

€& Opmerking: Meer gedetailleerde informatie over het gebruik van de Digitale Pocket Memo

vindt u in de gebruikershandleiding van de Digitale Pocket Memo.

Voorbehoud en Opmerkingen

Philips voert uitgebreide tests uit met de meest voorkomende systeemconfiguraties. Door de
snelle opeenvolging van PC-randapparatuur en drivers is het echter niet mogelijk in alle gevallen
conflictvrije werking te garanderen.

c € Het CE-merk waarborgt overeenstemming met de relevante EU-richtlijnen.

@ Het karton van de verpakking kan worden gerecycleerd. Deze elektronische uitrusting
bevat recycleerbaar materiaal.

22 Gebruikershandleiding
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1  Introduzione

11 Caratteristiche

* Scarico diretto dei file audio dal Digital Pocket Memo su PC.

* In funzionamento di ricarica veloce /Fast Recharge/ la batteria del Digital Pocket Memo si
ricarica nella docking station anche se I'impianto non é acceso.

* Le registrazioni audio possono essere scaricate direttamente su PC se il Digital Pocket Memo
si trova nella docking station.

1.2 Contenuto della confezione
* Docking Station 9120

¢ Unité di alimentazione

» Cavo USB

* Manuale di istruzioni

1.3 Panoramica del prodotto

1 23 4 5

1 Lalloggiamento che si trova nella docking station é destinato al Digital Pocket Memo

2 Lalampada LED verde segnala che la batteria del Digital Pocket Memo si sta caricando

3 La lampada LED gialla segnala che si sta effettuando lo scarico dei file audio dal Registrarore
audio digitale su PC

Presa dell’'unita di alimentazione

Mini presa USB per il collegamento del PC

[SL TN
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2

Installazione

Collegate I'adattatore Philips alla rete.
Collegate la docking station all’adattatore Philips.
Collegate la docking station alla porta USB usando il cavo USB in dotazione.

3

Funzionamento

341

Registrazione diretta dal PC

Dal PC lanciate I‘applicazione per la registrazione.

Controllate se la docking station é collegata al PC con cavo USB.

Accendete il Digital Pocket Memo e inseritelo nell‘alloggiamento della docking station poi con
una mossa decisa spingete finché non si chiude.

Nella docking station il Digital Pocket Memo funziona come un microfono USB e registra
direttamente su PC.

3.2 Ricarica della batteria del Digital Pocket Memo

© Nota: il Digital Pocket Memo durante la ricarica veloce pué riscaldarsi.

Controllate che la docking station sia collegata attraverso I'adattatore Philips alla rete.
Inserite il Digital Pocket Memo nella fessura della docking station e con una mossa decisa
spingete finché non si chiude. La lampada LED verde si accende e segnala che la batteria del
Digital Pocket Memo si sta ricaricando in modo veloce.

Usate il Digital Pocket Memo sulla docking station o spegnetelo se non lo usate.

Se la lampada LED verde lampeggia la ricarica é finita, quindi potete togliere il Digital Pocket
Memo dalla docking station.
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€ Idea: se il Vostro Digital Pocket Memo é adatto alla ricarica veloce attraverso il cavo USB,
potete anche non usare |‘alimentazione di rete, ma il PC collegato deve essere compatibile
con il cavo USB (500mA) e deve essere in funzionamento durante la ricarica.

3.3 Scarico dei file audio su PC

Controllate se il software gira sul PC.

Controllate che la docking station sia collegata con cavo USB al PC.

Accendete il Digital Pocket Memo (ON).

Inserite il Digital Pocket Memo nell‘alloggiamento della docking station e con una mossa decisa
spingete finché non si chiude.

Lo scarico dei file viene effettuato automaticamente secondo un percorso predefinito,
oppure manualmente seguendo le istruzione del sofware lo scarico dei file si effettua o
automaticamente (seguendo un percorso precedentemente definito) o si avvia con l'aiuto del
software.

A Il Digital Pocket Memo segnala lo scarico riuscito dei file, dopodiché potete togliere il Digital
Pocket Memo dall’unita di supporto.

@ Acttenzione! Non spegnete il Digital Pocket Memo durante lo scarico dei file perché i file
audio si possono danneggiare.

& Nota: per quanto concerne il funzionamento del Digital Pocket Memo si trovano ulteriori
informazioni nel manuale d’'utente del Digital Pocket Memo.

Limitazione della responsabilita e note

La societa Philips effettua una complessa procedura di test sui prodotti utilizzando le
configurazioni pitl conosciute. Peré visto che i PC vengono continuamente aggiornati e i driver
degli impianti sempre migliorati, non possiamo garantire un uso senza malfunzionamenti.

c € La qualifica CE certifica che I'impianto é conforme alle normative dell’Unione Europea.

@ La scatola di cartone utilizzata per il confezionamento ¢ riciclabile. Quest’impianto
elettrico contiene materiale riciclabile.

26 Manuale di istruzioni



Kayttdoppaasta

1 Johdanto
11 Ominaisuudet
1.2 Pakkauksen sisilto

1.3 Yleista
2 Asentaminen
3 Kayttiaminen

3.1 Nauhoittaminen suoraan tietokoneeseen telakointiasemasta kisin
3.2 Digital Pocket Memon akkujen lataaminen
3.3 Sanelutiedostojen siirtiminen tietokoneeseen

Kéyttdoppaasta 27



1 Johdanto

11 Ominaisuudet

» Sanelutiedostot voidaan siirtdad suoraan Digital Pocket Memosta tietokoneeseen.

* Pikalataustoiminto lataa Digital Pocket Memon akut, kun laite on kytketty telakointiasemaan.
Lataus suoritetaan, vaikka Digital Pocket Memoon ei ole kytketty virtaa.

 Saneluita voidaan nauhoittaa suoraan tietokoneeseen, kun Digital Pocket Memo on kytketty
telakointiasemaan.

1.2 Pakkauksen sisilto
¢ Telakointiasema 9120

¢ Virtalihde

* USB-kaapeli

* Kéayttoopas

1.3  Yleista

1 23 4 5
1 Digital Pocket Memon telakointiliitanta
2 Vihred LED-merkkivalo palaa, kun Digital Pocket Memon akkuja ladataan
3 Keltainen LED-merkkivalo palaa, kun sanelutiedostoja siirretdan Digital Pocket Memosta
tietokoneeseen
4 Virtaldhteen liitintd
5 Mini-USB-liitantd tietokoneeseen kytkemista varten
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2 Asentaminen

El Kytke Philips-virtalihde verkkovirtaliitantdan.
Bl Kytke telakointiasema Philips-virtalihteeseen.
E Kytke telakointiasema toimitukseen sisiltyvilld USB-kaapelilla vapaaseen USB-liitint3in.

3 Kayttaminen

3.1 Nauhoittaminen suoraan tietokoneeseen telakointiasemasta kasin

Kéynnista tietokoneen nauhoitussovellus.

Varmista, ettd telakointiasema on kytketty tietokoneeseen USB-kaapelilla.

Kytke virta Digital Pocket Memoon ja aseta se telakointiaseman liitantddn. Paina Digital Pocket
Memoa alaspiin, kunnes se lukittuu.

Kun Digital Pocket Memo on kytketty telakointiasemaan, se toimii USB-mikrofonin tavoin ja
nauhoittaa tiedot suoraan tietokoneeseen.

3.2 Digital Pocket Memon akkujen lataaminen

Varmista, ettd telakointiasema on kytketty verkkovirtaliitintaan Philips-virtaldhteen avulla.
Aseta Digital Pocket Memo telakointiaseman liitantaan. Paina Digital Pocket Memoa alaspdin,
kunnes se lukittuu. Vihrea LED-merkkivalo syttyy. Akut ladataan pikalataustilassa.

Kayta Digital Pocket Memoa telakointiasemasta kasin tai sammuta virta, kun laitetta ei kayteta.
Kun vihreda LED-merkkivalo vilkkuu, lataus on suoritettu ja voit poistaa Digital Pocket Memon
telakointiasemasta.

© Huomautus: Digital Pocket Memo voi limmeti pikalatauksen aikana.
€ Vihje: Jos Digital Pocket Memo tukee pikalatausta USB-kaapelin vilityksell4, virtalihdetti
ei tarvitse kdyttda. Tietokoneessa on oltava USB-liitintd (500 mA) ja tietokoneen on oltava

kdynnissa latauksen aikana.
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3.3 Sanelutiedostojen siirtaminen tietokoneeseen

Varmista, ettd sovellus on kdynnissa tietokoneessa.

Varmista, etti telakointiasema on kytketty tietokoneeseen USB-kaapelilla.

Kytke Digital Pocket Memoon virta siirtimalla On/Off-kytkin ON-asentoon.

Aseta Digital Pocket Memo telakointiaseman liitdntaan. Paina Digital Pocket Memoa alaspdin,
kunnes se lukittuu.

Laitteen ja ohjelmiston asetuksista riippuen tiedostojen siirtiminen aloitetaan joko
automaattisesti (ennalta madritettyyn sijaintiin) tai aktivoimalla siirto sovelluksesta késin.

A Kun tiedostot on siirretty, Digital Pocket Memo voidaan irrottaa telakointiasemasta.

@ Tirkeii: Ali irrota Digital Pocket Memoa tai sammuta laitteen virtaa, kun tiedostojen
siirtaminen on kaynnissd. Mikdli ndin toimitaan, sanelutiedostot saattavat vaurioitua.

© Huomautus: Katso Digital Pocket Memon kiyttamiseen liittyvia lisatietoja laitteen
kdyttooppaasta.

Vastuuvapauslauseke ja ilmoitukset
Philips testaa tuotteensa kattavasti yleisimmilla kaytdssa olevilla laitteistoilla. Koska tietokoneiden
lisdlaitteita ja laiteohjaimia piivitetddn jatkuvasti, emme voi taata ongelmatonta kayttod.

CE-merkintd vahvistaa, etté laite on sitd koskevien Euroopan Unionin saddésten

c € mukainen.

@ Pakkauksen pahvi voidaan kierrittdd. Tama elektroninen laite sisdltdd kierratettavia
materiaaleja.
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1 Inledning

11 Funktioner

» Ladda upp dikteringsfiler fran din Digital Pocket Memo direkt till en dator.

* Funktionen av Snabb Omladdning laddar om batterierna i din DPM-enhet under tiden den finns
i dockningsstationen, dven nar enheten ar avkopplad.

» Spela in diktat direkt till en inkopplad dator medan din DPM-enhet 4r i dockningsstationen.

1.2 Foérpackningens innehal
* Dockningsstation 9120

» Nitaggregat

* USB kabel

* Anvandarhandbok

1.3 Oversikt

{ 4

1 23 4 5

1 Dockningsspringa for DPM-enheten

2 Den grona lysdiodan visar att laddningen av DPM-enhetens batterier ar i gang

3 Den gula lysdiodan visar att 6verféringen av dikteringsfiler fran DPM-enheten till datorn ar i
gang

4 Anslutningssockel

5 Mini-USB hylskontakt fér inkoppling till datorn
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2 Installation

El Ansluta Philips nitaggregatet till nitspanningen.

Bl Ansluta dockningsstationen till Philips nitaggregatet.

E Ansluta dockningsstationen till en fri USB hylskontakt med hjilp av USB kabeln som ingar i
paketet.

3 Operation

3.1 Att spelain direkt pa datorn fran dockningsstationen

Starta inspelningstillimpningen pa din dator.

Se till att dockningsstationen &r inkopplad till datorn med USB kabeln.

Sla pa DPM-enheten, sticka den i dockningsstationens dockningsspringa och tryck den ner fast
tills den lasar sig.

Medan den finns i dockningsstationen, fungerar Digital Pocket Memo som en USB mikrofon
och utfér direkta inspelningar pa datorn.

3.2 Attladda om DPM-enhetens batterier

El Se till att dockningsstationen 4r ansluten till elnitet med Philips nitaggregatet.

E1 Sticka DPM-enheten i dockningsstationens dockningsspringa och tryck den ner tills den lasar
sig. Den grona lysdiodan lyser upp som ett tecken pa att omladdningen av DPM-enhetens
batterier pagar i snabbt omladdningsarbetssatt.

Anvind DPM-enheten fran dockningsstationen eller koppla den av nér den inte anvénds.

Nar den grona lysdiodan blinkar, 4r omladdningen slutférd och du far ta bort DPM-enheten ur
dockningsspringan.

3]
4]
€ Obs: DPM-enheten kan bli varm under snabb omladdning.
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€ Tips: Om din DPM-enhet stédjar snabb omladdning ver USB kabel, bér du inte anvinda
natspanningen. Den inkopplade datorn maste stédja USB specifikationen (500mA) och maste
vara pa under laddningsprocessen.

3.3 Att overfora dikteringsfiler till en dator

Se till att programvarans tillimpning kors pa datorn.

Se till att dockningsstationen ar ansluten till datorn med USB kabeln.

Sla pa DPM-enheten genom att flytta strémtbrytaren Av/Pa till laget Pa.

Sticka DPM-enheten i dockningsstationens dockningsstringa och tryck den ner fast tills den
lasar sig.

Beroende av programvarans och enhetens instillningar startar filoverforingen antingen
automatiskt (till en férdefinierad malvig) eller bor den aktiveras genom programtillimpningen.
Nar filernas 6verféring har lyckats, skall DPM-enheten indikera att avkopplingen ar majlig, och
du far ta DPM-enheten bort ur dockningsstationen.

@ Viktigt: Ta e bort eller koppla av DPM-enheten medan filsverforingen férsiggar, annars kan
dina dikteringsfiler skadas.

© Obs: Detaljerad information om hur man opererar DPM-enheten hittar du i DPM-enhetens
Anvéndarhandbok.

Avstaende och tillkinnagivande

Philips haller pa att underkasta de populiraste konfigurationerna omfattande tester. Anda

— sasom tilliggsprogram och enhetsdrivrutiner kontinuerligt uppdateras — kan nagon konfliktfri
operation ej garanteras.

c € Marken CE konfirmerar att enheten motstar Europeiska Unionens relevanta anvisningar.

@ Kartongen som anvinds till férpackningen ar ateranvandbar. Denna elektroniska enhet
bestar av dteranvandbara material.
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Technical data

Connectivity
* Docking connector: 8 pin male
* PC connector: Mini-USB female

Accessories
¢ User manual
¢ Mini-USB cable

Green Specifications
» Compliant to 2002/95/EC (RoHS)
* Lead-free soldered product

Convenience
* Green LED indicates that the Digital Pocket Memo batteries are recharging
* Yellow LED indicates that dictation files are being transferred to the PC

Operation conditions
* Temperature: 5° - 45° Celsius / 41° - 113° Fahrenheit
* Humidity: 10 % - 90 %

Dimensions
* Product dimensions (W x D x H): 78 x 78 x 35 mm / 3.07 x 3.07 x 1.38 inch
* Net weight: 135 g/ 4.8 oz



PHILIPS

Discover the comprehensive range of high-end dictation products from Philips
www.philips.com/dictation

Specifications are subject to change without notice.

Trademarks are the property of Royal Philips or their respective owners.
© 2007 Royal Philips. All rights reserved.

Document version 1.1, 02/2007.

5103 109 9665.1



